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Podpirajmo , KnjiZznico za mladino*!

Naéelnistvo ,Zaveze* je razposlalo potom uéiteljskih drustev vsem svojim ¢lanom

to-le okroinico:
Slavno drustvo!
Velecenjene gospice tovarigice in gospodje tovarisi!

Preteklo je jedno leto, odkar je ustanovljena ,KnjiZnica za mladino®. Mnogi so
takrat imeli veliko upanja, da bode ,Knjiznica* krepko vspevala, da se bode razdirila
v nebrojnih iztisih med slovensko branjaZeljno mladino. A Zal, da je to upanje le pre-
naglo izginilo, kar je zakrivila pad mnogo kritika, ki se je izrekla o ,KnjiZnici za mla-
dino®, % ve¢ pa premajhna poZrtvovalnost slovenskih mladinoljubov, oziroma slovenskih
starisev. Edino le zalozuik  Kujiznice za miadino® gospod A. Gabridek ni zgubil po-
guma, dobro vedoé, da je to podjetje velevaZnega pomena za naso mladino, za nad
narod. Ni se zbal gmotne izgube in ogromnega truda, temveé vstrajal je do danes, ako-
ravno ima do sedaj Ze za vedé kakor 500 gld. nerazprodanih snopicev ne vitevdi drugih
stroskov.

Ker je pa nadaljno izdavanje ,Knjiznice za mladino® le mogode, ako slovensko
uciteljstvo — katero je vzbudilo to podjetje — zastavi vse sile za ohranitev prevainega
podjetja, nadeja se podpisano predsednistvo, da bode vsakdo izmed nas po svoji moéi
skrbel za razSirjanje te prekoristne knjiZnice. Kako skrbe drugi narodi za razvoj sliénih
podjetij, paé ni treba posebej povdarjati. Tudi slovensko néiteljstvo ne bode zaostalo ter
pustilo gospoda zaloZnika na cedilu z veliko gmotno #kodo. Ko bi se to zgodilo in pre-
nehala ,KnjiZnica za mladino®, trpel bi gotovo najveé¢ tudi ngled difne nase ,Zaveze*.
Slovensko obéinstvo bi pa¢ moralo ¢udno misliti o poZrtvovalnosti in delavnosti sloven-
skega uéiteljstva, ako bi razpadlo podjetje, kojega je ustanovila ,Zaveza®, brojeta nad
1600 udov.

Drage tovariSice in dragi tovarisi! Pospesujmo %e osnovano podjetje, oklenimo se
ga vsi in nabirajmo vrh tega novih naroénikov pri vsaki priliki. Nafej mladini pa ne
moremo pokloniti primernejsega boZiénega in novoletnega darila, kakor ravno, ée pod-
krepimo in oja¢imo ,Knjiznico za mladino®.

Kolikokrat so slovenski starisi v skrbeh, kakosno darilo naj izberejo svojemu prid-
nemu otroku za Bozi¢ ali Novo leto. Porabimo vsako tako priliko ter opozarjajmo slo-
venske roditelje, naj naroié¢ svojemu otroku ,KnjiZnico za mladino®.

»Knjiznica za mladino® bi imela gotovo mmogo ve¢ naroénikoy, ko bi jo firSe slo-
vensko ljudstvo poznalo; in ravno v to naj obrada slovensko uditeljstvo vso svojo skrb!
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Prizadeva naj si, Siriti imenovano ,Knjiznico* med ljudstvom, nabira naj naroénike in
opozornje naj na vaini pomen tega podjetjia, — Trand gotove ne bode zastonj. Ako le
vsakdo pridobi vsaj Se jednega naroénika, potem smemo brez strahu gledati v bodocénost,
Placila za svoj trud seveda ne sme priéakovati nikakega; pladilo mu pa bede zavest,
da je pomagal vzgojiti slovensko mladino v narod znaéajev, narod postenjakov, ki bode
ljubil s celim srcem svojo oZjo kakor tudi Sirso domovino,

In ve cenjene tovarifice - pisateljice in gospodje tovaridi- pisatelji, oskrbite nadej
nezni mladini teéne dusne hrane. Oklenite se z vso skrbljivostjo tega prepotrebnega in
prevainega delovanja. Koliko vrlih pisateljskih moéij se nahaja med slovenskim udi-
teljstvom, ki bi mogle razveseljevati na%o ukazeljno mladino s svojimi proizvodi. Ako ne
morete mladini podati kaj izvirnega, preskrbite ji vsaj dobrih prevodov. Plaéilo res ni
presijajno — 4 gld. od tiskane pole; — a pomislite, vsaj tudi nasa plada nikakor ni
primerna nasej trundapolnej delavnosti v Soli, a vendar vsakdo deluje z najvedjim ve-
geljem v Soli, v blagor mladine, v blagor naroda. Istotako z veseljem delujte v razevit
oKnjiznice za mladino®; vsaj tudi s tem pomagate vzgojevati neZna srea mladine, da
postane kedaj za vse vzviseno dovzetni rod.

Drage tovariSice in tovarisi! Naj ne bode ta glas ,glas vpijofega v puséavi®,
temved obrodi naj sad, da bode zagotovljen vsestranski obstanek ,KnjiZnice za mla-
dino®, v kar pomozi Bog in srefa junaska!

Predsednistvo ,Zaveze slovenskih uéiteljskih drustev®
v St. Juriji pri Kranji, meseca decembra 1895,

I. Sega, Luka Jelenc,
t. ¢ tajnik. t. ¢ predsednik.
= < -

Leposlovje —— izobraZevalna sila.
Profesor Janko Kofan,
(Dalje.)

Kako pa éitajmo?

Mnogo jih dita, tudi takih, ki se radi pristevajo izobraZencem, kakor otroci. Niti
odgovarjati se ti ne morgjo za to, kar so ¢itali; kolikor koli knjig pogoltngjo, zajemajo
le v danaidski sod.’) Ako bi se pa v nasih Solah ucenci marno urili v éitanji, podudili
bi se vsaj za ¢asa, kaj jim je poceti, da se okoristijo s knjigo. Tako pa se decki le
vadijo v tem, da obnavljajo preitano berilo; ako se takéne vaje pozneje opetujejo,
omejujejo se — vysaj v slovenskih uénih urah je ta navada — le na kratek odlomek
obdirnejSega umotvora, redko ,predela® se cela knjiga. Ce pristavimo de, da se dusevnej
samodelavnosti uéenéevi Zalibog prepuséa malo delokroga, da se mu ponuja le redko-
kedaj prilika, svoje misli razodeti, se ne smemo éuditi, da je nafa mladina nespretna
v izrazib, da ji jezik tako okorno teée, da ne more odgovora dajati o tem, kar je éi-
tala; in ta neokretnost nam prica — kajti beseda in misel ste tesno spojeni, — da se
ne zaveda preditane tvarine, da je ne nme. — Se manj se ozirajo dekliska izobraZeva-
liséa na to vaino stran vzgoje. Poslediea temn je, da odrasle deklice ne znajo rabiti
dobrih knjig, ako jib sluéajno v roke dobé. Udajo se holj povrinosti, preéenéavajo pre-
Citano tvarino, a do jedra ji ne prodirajo.

Ako pa ima citanje v sebi najvedjo izobrazevalno moé, treba je, da si Ze v mladih
letih prisvojimo nmetnost Gitanja; kajti éitanje je umetnost. Bodisi da ima é&lovek
glavo za Citanje ali ne, mora se ga uéiti, kakor se uéimo vsake druge umetnosti, Kako
si jo prisvojimo, pove nam kratko, a jedrnato Schinbach®): ,Die Kunst des Lesens be-

') Sclnﬁubach,mlfebcr Lesen und Bildung, str, 79. Prim, tudi str. 65—83,
*) N. n. m, str. 79.
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steht darin, dass man aus jedem Buche holt, was es enthilt; sich der Gedanken wirk-
lich bemiichtizt, die darin vorgetragen werden; Hauptsachen und Nebendinge unter-
scheidet; die Bezichung zwischen Inhalt und Form versteht, endlich sich selbst dazu
stellt und das Neue sich geschickt aneignet®.

Da pa doseied ta cilj, ditaj 1. s premislekom, v doloéeno svrho! Dasi
ima Citanje, kakor smo Ze v zadnji Stevilki poudarjali, ta namen, da mmoZimo svojo
omiko, vendar se Se posebej za svojo pravieo pogamjajo druge namere, ki so odvisne
od nadih okoli¢in. To je bad najboljs plod éitanja, da nam notranji mir povrniti more,
ko nas poklic, nase vsakdanje opravilo preti nas spraviti z ravnotezja. Kako dobro de
n. pr. tistim, ki se celi dan trudijo po svojib opravkih, uéiteljem, uradnikom, trgovcem
itd., kadar se v urah pocitka zatefejo h knjigam, v Katerih oblastuje bujna domisljija!
Nam seveda noce iz glave, da je glavni smoter éitanja razvedriti in kratkoéasiti se. To
se nam zdi verjetno, a ni vse resniéno. Navajeni smo, da se poleg svojega oZjega po-
klica pedamo e z raznovrstnimi opravili, ki nas posebno veselé, z umetnijami i. dr.;
visje nego vse drugo pa moramo ceniti knjigo, Dufevne sile, ki jih vsakdanja opravila
ne upotrebujejo, naj se wrijo pri ditanji, poklic in izobrazba samega sebe naj se med
seboj podpirata, Se le to stori celega moza.

2. Ne hiti preved pri &itanjil Naglica povsodi Skoduje; za prenaglo in torej
neplodno Gitanje je nade Zivljenje prekratko. Naglo in brezmisclno dirjanje, pri Katerem
se dlovek Se zavedati ne more, je nedostojno in skoduje tudi najboljsi reéi. Res je, da
je za vsakega pisatelja odmerjen svoj ¢as, Tega smed Etati malo urneje, onega prav
polagoma. Ako se pesnik odlikuje ne le po bogastvu mislij, ampak tudi po krasni ob-
liki, po ¢istem, blagodonedem jeziku, ne smemo oblike zanemarjati, moramo lepoto stihov
in stavkov pozorno srebati, da okusimo vso neZnost in milino jezika.

3. Citaj umotvor v istem redu, kakor ga je pisatelj spisal! Ne
najprvo konec, potem Se le zacetek, ali zdaj tu, zdaj tam nekaj; sicer delas pisatelju
veliko krivieo.

4. Citaj z zbranimi mislimi! Kadar imad knjigo v roki, ostani tudi z mislimi
pri njej. Tu in tam malo postoj, da se tvoj duh opoéije. Zakaj plodonosno je ditanje
vprav takrat, ako si privoséi§ éetrtinko ure, de treba, tudi veé, da lahko sam pri sebi
premisli in preudaris, kar si Gital. Oglej si in presodi, kar je za-te novega, od vseh
stranij! Le tako si res na dobicku,

Kakor pa dober gospodar vse nmatanéno zapisuje, kar je prigospodaril, tako mora
tudi ¢itatelj skrbno zabeleZevati, kar je iz knjige za svojo omiko pridobil. Zato naj ima
ditatelj v roki beleznico, v katero zabelezuje vse, kar je pomenitega. Tako delajo vsi
slovstveni zgodovinarji in ucenjaki sploh, a tudi pesniki n. pr. Zola in dr. zapisujejo
natanéno v svojo belefnico, kar opazujejo v naravuem in ¢loveskem Zivljenji, in na pod-
lagi narasle zaloge spisujejo svoje romane, studije itd. Izknseni Anglezi in Amerikanci
imajo svoj ,scraphook®, t. j. skladna knjiga, zvezek praznih listov ali listnica polna
pisnega papirja. Najbolje si predstavljamo angleski serapbook, ako si mislimo nas skladni
koledar, od katerega se samo po vedji obliki in v tem razloéuje, da posamezni listi niso
na nobeni strani zlepljeni, in da lahko listié iz knjige vzames, kadar hoted, ga popises
in spet na svoje mesto polozis. V tako zapisno knjigo zabeleZuje AngleZ vse, kar se mu
i spomina vrednega, ‘esar si me more brez posebnega pomocka zapamtiti. Marljivo
zapisuje, kar vidi, kar éta, ali pa nabira zanimive izrezke Gasnikov in knjig ter je pri-
leplja ma posamezne liste. Vse to pa uredi po abecednem redu ali po doloéenih katego-
rijah in sestavi na konei rabno kazalo.
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Taksnih zapisnih knjig, kakor je hofemo imenovati, ima angleski trgovee na pro-
daj v raznih oblikah. Ne moremo si kaj, da ne bi tega priroénega pripomodka kar naj-
topleje priporocali. Njih korist je neizmerna. Kdor si iz preditane tvarine dan za duevom,
teden za tednom vestno izpisuje, kar je zanj vainega, je primoran v dubu natanko raz-
birati vsebino. Citatelj pa more tem bolj obraéati svojo pozornost na umetno obliko pro-
izvoda, kar se sedaj tako redko godi. In vse to je ve¢ vredno, nego da si kdo pogla-
vitne reéi v spomin vtisne: nazori se &istijo, razsodnost se uri. Da se pri tem tudi vadi
nas spomin, je pomenljivo, a manj vaino. Kajti skrbno nam je gledati na to, da ga ne
obremenimo ¢éez mero, in da vselej pravo pogodimo, kaj nam je pozabe oteti, kaj ne.
Take zapisne knjige, na katere se smemo zanasati, so torej velika pomoé in nam zdatno
olajéajo skrb za pommnei. Dasi ti res mnogo ¢asa jemljo, vendar te na drugej strani
obilo odfkodujejo za tvoj trud, kedar ti je raéun dati o duSevnem delu. Kako zdaj go-
drmjamo, ker moramo knjigo, kolikor koli jo potrebujemo, zopet in zopet pregledati!

Se drug hvalevreden obiéaj nam Jje pri tej priliki omeniti. Lepa navada je pri nas,
da pri drustvenih in javnih veselicah nastopajo govorniki in govornice, ki de klamu-
jejo pesmi nasih najboljih pesnikov. Zalibog, da so te deklamacije redkokrat res
vzgledne. Preveé se pazi na merilo in stik v kvar govornemn naglasu, na vsebino pa
se vse premalo gleda. Kako se naj narod po tej poti uéi spoznavati in Cislati svoje du-
fevne velikane? — Ali nada nas navdaja, da nam ljubljanska dramatiska Sola ez nekaj
let vzgoji recitatorja, kakor jih imajo veéji narodi, ki nam bi dolge zimske vedere po
nasih mestih sladil in slovensko obéinstvo izobrazeval s predavanjem pesnigkih umotvorov
pesnikom in sebi v slavo.

Prospesno je tudi druzno é&itanje. Vsak ve iz lastne izkusnje, kolike Kkoristi
je to, da se pomenkujejo o tem, kar Citajo v druzbi; na svetlo pridejo razlicne strani
pesniskega dela, pretresujejo se njegove vrline in napake. Udje take éitalne druibe se
seznanijo torej koreniteje z umotvorom, a uZivajo vrh tega fe to, o ¢emur je ta ali oni élan
druzbe besedo sprozil. Zato pa ni treba velike drudéine, Ze dvema ali trem je v prid
takino pomenkovanje,

Kedaj ¢itajmo? Zjutraj, zveder, po obedu ali pred obedom? Na to vprasanje
nam ni moéi podati obénoveljavnega vodila, isto tako ne moremo povedati, koliko éasa
se naj s pridom porablja za knjige. Najbolj ti tekne, ako si pridrzi§ za vsakdanje &-
tanje doloden ¢as, ¢e prav le pol ure. Izraéunili so, koliko zmore v teku jednega leta
¢lovek, ki je prav porabil svoj ¢éas. Recimo, da preéita navaden éitatelj, ki mn najbolji
del dneva jemljo dolinosti njegovega poklica, poleg novin ne preobiirno delo v dveh
tednib, torej v jednem letn 25 knjig ali v 50 letih 1250. A kako majhno je to &tevilo v
primeri s Stevilom knjig (25000), ki je podilja ves omikan svet vsako leto med ljudi!

Koliko knjig pa naj beremo? To je odvisno od raznoterih okolnostij. Ta
posnemlje le betvico iz vsake knjige in mora veé ditati, da se sree vhame za vzvisene
ideje pesnikove. Oni hlastno pogoltne knjigo za Kknjigo, a sree mu ostane prazno, glava
prazna. Drugi éta, dokler Zivi, le malo pisateljev, a ne naveliéa se nikdar, le iz svojih
ljubljencev srkati dusne hrane. Pridobijo si s éasoma iz jednega proizvoda neprimerno
ve¢ nego strastni bralec iz sto knjig. V starem vekun bilo je dosti moz, ki so éitali le
jednega veljavnega moZa. In zakaj bi ne ¢itali dobre knjige zopet in zopet? Saj tudi
veckrat obéudujemo isto krasno sliko in prepevamo ali igramo leto za letom isto skladbo.
Kaj de, ako si prisvojimo misli dusevnega velikana tako, da mislimo in govorimo v nje-
govem dubu. Samo éuvati se nam je treba jednostranosti, ki je, kakor smo Ze omenili,
Jedna glavnih ovir prave omike.
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III. O ,knjiznih spiskih“ in njih vrednosti.

7 vprasanjem, katero smo konee drugega oddelka stavili, je v tesni zvezi drogo
Jako vaino vprasanje: Kaj naj éitamo? Odgovor je seveda kratek : To, kar so omi-
kani narodi najboljfega na pesniskem polji stvarili.

Clovek bi mislil, da nahajamo celo vrsto moz, ki so ne mened se za naglo izpre-
minjajoto se Sego in nezavisni od vse razdirajotega strankarstva nam poiskali, kar je
pesnistvo vseh ¢asov in narodov najboljsega rodilo. A tej vzviseni nalogi lepoznanska
kritika ni kos — in v sedanji dobi manj nego v preteklosti. — Izpovedati moramo celo,
da se problem ne da resiti do dobrega. Nikjer se ne kaze tako Jjasno resnicnost pre-
govora: Kolikor glav, toliko mislij, ko v nafem sluéaji. To bodemo br# izprevideli,

Ze starodavniki, n. pr. Plinij Mlajsi, Seneka in dr., so se ukvarjali s tem vpra-
Sanjem, a brezuspesno. V novejfem dasu so se pedali  njim sosebno Anglezi, in njim
gre zasluga, da so celo vprasanje, rekSe njegovo praktiéno stran, na dnevni red spra-
vili. Ko se je v angleskih casopisih vnel hud prepir o 100 najholjgih knjigah
vseh vekov in narodov (izvzemsi Zive pisatelje), povzdignil je svoj glas tudi Sir
John Lubbock, in je zazstavil ves vpliv za svoj imenik 100 najboljsih knjig. Ali glavna
napaka Lubbockovega spiska in vseh drugih angleskih predlogov je ta, da Jim nedo-
staje nepristranosti. Vprasanja skusajo resiti le z angleskega staliféa. V Lubbockovih
oeh najdejo milost iz drugih literatar le Dante, Moliére, Voltaire, Goethe in Nibelun-
gova pesem, Vse ostale narode prezira. — Za Lubbockem so stopinje pobirali knjizni
moZje v Ameriki, na Francoskem, Italijanskem in Nemskem. V Nemcih je prvi obudil
to literarno gibanje berolinski bukvar Miroslav Pfeilsticker. Ta je 1. 1837. poslal nem-
Skim pisateljem in uéenjakom okroZnico, v katerej je izpodbuja, da naj AngleZem na
kljubu sestavijo spisek 100 najboljih knjiz z nemskega staliséa, oziraje se tudi na no-
vejfo literaturo. Ker pa ta okroinica ni imela zaZeljenega uspeha — kajti veéina pre-
Jemnikov izprevidela je bolj brezkoristnost angledke ideje, nego potrebo, popraviti knjiZni
imenik z nemskega staliséa, razposlal je Pfeilstiicker 1. 1888. drugo okroZnico s pri-
stavkom, da se naj ne drZijo strogo samovoljno izbrane stotine, in da se naj nasveto-
vane knjige v imeniku razvrstijo po strokah. Prejete spiske in predloge je dal natisniti
in jih je objavil:') Eudna zmes navskriznih mislij, ki jasno dokazujejo, da se tudi po-
klicani moZje v tej re¢i nikakor ne morejo sporazumeti. Prepriéas se o tew kmalu, ako
pregledujes posamezne spiske in je med seboj primerjas,

Nekateri se izogibljejo vprasanja, drugi menijo, da dela odnosna (relativna) veljava
pojma ,dobro* neprestopue ovire. Profesor pl. Holtzendorft n. pr. odgovarja tako-le:

o Welches ist das heste Buch?
Fiir ein Kind die Fibel,
Welches ist das schlimmste Buch ?
Des Zeloten Bibel.
Hundert beste suchen
In dem Biicherocean,
Halte ich fiir schwer gethan,
Mocht' es nie versuchen.

Karol Helmerding se fali s problemom ter priporoda tri ,najbolje knjige®: sveto
pismo, Klopstockovo Messiado in ,Strawelpeter*. Avgust Silberstein (na Dunaji) brez
fale trdi, da mora vsak ¢itati razun Schillerja in Jean Paula protestantsko pesmarico in
»Commersbuch®, Karolu du Prel (v Monakovem) pa so po godu le take knjige, katerim
je predmet znanstvo o nadcutnem svetu.?)

1) Die 100 besten Biicher. Berolin. Mir, Pfeilstiicker, 1888, Prim. tudi ,Was soll ich lesen? Weih-
nachtsalmanach 1894, Acusserungen deutscher Minner und Frauen®. Mir, Pfeilstiicker. Berolin, 1894,

*) Imenuje 39 takih knjig, n. pr. Wallace, Die wissenschaftliche Ansicht des Uebernatiirlichen, —
Eine Vertheidigung des modernen Spiritualismus, — Aksakow, Animismus und Spiritismus, — Haddock,
Somnolismus und Psycheismus., — Charpignon, Physiologie, médicine et mc;upl’nysique du maguoétisme, —
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N—————. fe— — -

Obleéene nal. | Sklep na

(3. Rehb, 26)

) Sloy—20u gy
by 35200
e) H00—20

(3. Relih., 26

|
\
al M:f/?‘ Mky
S0dkyg |
by OSTD—3D
) 9T0—30 j
(3. R. 26, 27)|

) Sy26ky-— ‘

| na razloéek — Vaje 1X1
nopr. IX2= 21+2+2=¢

poNi,sklep detto. | razloéck detto, 200y
| Jin® (2. raé., 35) 1852620
i, ¢) 826 —20
1 ‘ ‘ ‘ (3. Rehb. 26),
! | ! ‘
| | Prist, stev. = Namefane )3 kg60dlg—
| detto. ‘ 1,2, 3 izvan | obleé. nal. detto. | Bhy 20dkyg
viste (2. raé., sir. | b) 8S6D— |
b, - (1 raé, 8) |35, 1. skup.) | 352D
4 ) 860 —320
| | (3. Rehb., 27,
’ | 28)
Pristevanje stevil 2 in 3 — | Mere vredu,novol K5 100k | Nadaljevanje odstevanja
Obleéene naloge po .\H,l lg- 100 kg, 1 ky—100 dky na pamet
sklep ,in* — Primerjanje Obleéene namesane naloge;
' metra z dolgostmi  obleéene naloge s sklepom
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jednorazredni ljudski Soli.

(Dalje.)
nadrt.
l e t o
} cetrto peto ! 6. 7. in 8. | 2 |
I L. o | - = |
neposredno [ posredno | neposredno ! posredno | neposredno | posredno =

Sestevanje
mnogoimen, |
stevil v dee.
|  obliki

(4. Rehb., 14)

Vaje:
1

| I (/IN " m
« b

Sdm-—_m

(4, Rehb., 15)

| Vaje:
| 46ly 3pl — |
46-3 1y
|46l |
(4. Rehb., 15)
i
|
| Sestevanje
takih stevil v
\ oblikimesan,
f Stevil n. pr.
1 4621y

|0
2"i'(|l.'/ ‘
(4. Rehb,, 15)
Izracunanje
obsega trikot.
ceterokotnika
(4. Rehb,, 15)

|

———— e )

1' Deljenje dec. |
[ulomk. z 10,
100, 1600

tijstvu vsako
uro navadno
1 nalogo

| nopr 3
| 432:68: 10 '
—433D 2J 6d | '

' 88:10—4D !
3J 2d 6s 5t | o
—43°268 |
pravilo od-
pade pri po-
pravi

detto.

| | B

| Deljenje dee.
| ulomk. z 10, detto.
100, 1000 na |
kratko po
pravilu

|

—) — |

' Deljenje dee. |
'ulomk. z 10,
| 100, 1000 se
jedenkrat v
daljsi obliki
|(prim. 1. uro)
\

detto.

Deljenje dec.
nlomk. z 10,
100, 1000 na
kratko po |
praviln |

|

detto.

stevil v dec. obliki, tudi
v obliki mesanih stevil |
A i v
‘n.pr. 46 5 ly - .lzracu-
nanje obgega tri- in Cefe-
rokotnika

Sedtevanja mnogoimen. | Deljenje decimalnih ulom- |
kov z 10, 100, 1000 |

Rac¢uni o kmetijstvu |

| ut: 1
'Racuniokme-|
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Med onimi, ki se strogo drie &tevilke 100 in dado tudi mesto uéenej literaturi, je
izbral prof. Prever samo 42 leposlovnih, 58 znanstvenih proizvodov. Med 42 stevilkami
prve skupine so narodi jutranje dezele zastopani s 3 Stevilkami, Grki z 9, Rimljani s 5,
Nemei z 11, severni narodi s 3, Anglezi z 2, Francozi s 3, Italijani z 2, Spanci in Por-
tugalei s 3, Slovani z 1. Od Stevila 58 druge skupine pripada 23 del prirodoznanstvu,
kar o¢itno priéa o vplive uénega predmeta imenovanega uéenjaka. —

Profesor Maksimilijan Schneidewin se Ze bolj zanima za pesnistvo; v svojem spisku
je nabral 51 del na polji pesniske, 49 na polji znanstvene knjizevnosti. Prva razdelé
se tako-le: jutrovei 2, Grki 10, Rimljani 7, Nemei 24, Anglezi 4, Francozi 3, Italijani
1; Slovani, severna plemena, Spanci, Portugalei in Madjarji niso zastopani. — Zapisek
Jurija Ebers obsega 85 leposlovnil in le 15 znawnstvenih umotvorov. V prvo skupino je
sprejel: jutrovee s 3 Stevilkami, Grke s 5, Rimljane s 4, AngleZe z 9, Francoze s 8,
Nemce z 46, Slovane s 4, severne narode 4, Spance in Portugalee z 1, Italijane z 1.

Od reéenih 3 imenikov se precej razlocuje knjizni spisek znanega zgodovinarja Ju-
rija Weber, kateri spisek je sestavljen na podlagi njegove slovstvenozgodovinske éGitanke
(15651—52). Weber nastevlje, oziraje se le na potrebSéine izobrazenih stanov, 230 pisa-
teljev, in sicer 179 leposloveev, H1 unéenjakov. Med prve spadajo: jutrovei 10, Grki 19,
Rimljani 19, Nemei B8, Slovani 3, severni narodi in Nizozemei 4, Anglezi 22, Francozi
27, Ttalijani 7, Spanei in Portugalei 7, Madjari 3. Oéividen je tudi tu vpliv strokovnega
predmeta navedenega profesorja; kajti med 230 pisatelji nahaja se 41 zgodovinarjev,
in med njimi jih je mnogo, ki zanimajo le strokovnjaka.

Zanimivo je tudi, kako razlicno sodijo o slovanskih knjiznih moZeh, M. G. Conrad
(v Mnihovu), kateremu je dika vseh sedanjih romanopiscev Emile Zola, meni, da med
Slovani ni najti pisatelja prve vrste, Aleksander haron Roberts (v Berolinu) trdi, da je
oAna Karenina® Leva Tolstega najizvrstnejée delo cele romanske literature, v oéeh Bo-
Zidara Fontane pa je njegov Iljic“ majstersko delo. Karol baron Perfall prizna, da je
na njegovo dusevno izobraZzenje poleg Goetheja in Balzaca najbolj vplival Targenjev,
ki je po mnenji Marije Ebner- Eschenbach jeden najvedjih umetnikov med pisatelji.
Razun reéenih slovanskih romanopiscev se fe navajajo Rusi: Gogol, Aleksej Tolstoj,
Dostojevskij in dr. (Konec sledi.)

— A;%_ —

Narodopisna razstava v Pragi.
(Pige Janko Toman.)
(Dalje.)

Slavin. si videl e mnogo drugih podob in kipov

Stopivii v Slavin, namenjen spominu
onih moz, kateri so k razvoju ceskega Sol-
stva prispevali ali pospesevali ¢esko peda-
gogisko slovstvo in ¢éesko Solo v tem ali
drugem ozirn, pa radi pomanjkanja pro-
stora niso dobili tu mesta ter je bila njih
vetina razstavijena po drugih primernih
prostorih, pogledal si nehote na 5!/, m vi-
soki, velicastni kip Jana Amosa Ko-
menskija. Na lepem podstavku stoji za-
misljen Komenski, drie¢ v jedni roki pero,
v drogi , Didaktiko“. Kip, katerega sta v
nadzivotni velikosti izdelala po modelu Fr.
Strachovskija bratranca Duchadek, stal je
sredi dvorane mej zelenjem eksotiénih rast-

lin, okoli podstavka in na zadnji steni pa |

Komenskija ter mnogo rekov iz njegovih
spisov. Najlepsi je pa¢ ,Komenski v
delalnici®, meni pa je najbolj ugajal
mali kip: ,Komenski mej otroei®.
Nizje na podstavku bili so predali. V
sprednjem predalu, nad katerim je bil na-
pis iz Komenskijevih spisov: ,Zij') slive,
Jei®) jest Zivotem”) po tvem Zivote!* so
bili prvotni éeski in latinski spisi vzgoje-
valne, modroslovne, verske, slovniéne, zgo-
dovinske in zemljepisne vsebine ter spo-
minske svetinje iz 1. 1892, Zanimiv je ba-
krorez, s katerim so tiskali 1. 1657. naslov
knjigi v Amsterdamu: ,J. A. Comenii Opera

1) Zivi, *) ker, ) Zivenje.
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didactica omnia“, prvo skupno izdanje nje-
govih didaktiénih spisov. Zanimiv je tudi
Hollarov cinkografiski posnetek Komenskija
iz 1. 1652.

Vseh njegovih spisov ni bilo moZno raz-
staviti, ker jih ni tako lahko dobiti, raz-
stavilo se je le, kar je imel Komenskijev
muzej. Misel o ustanovitvi tega muzeja
sprozila se je 1. 18390. v Zavezi ¢eskih uéi-
teljskih drustev ter bil leta 1891. Ze v ju-
hilejni razstavi. Meseca listopada izdal je
komite oklic na éastilee Komenskija ter ga
razposlal meseea grudna 1890. Uspeh nje-
gov se je kmalu pokazal, kajti konee pro-
sinca 1891 je imel muzej 32, marca 42
maja 77 predmetov. Sedaj ima Ze nad 400
predmetov : Kipov, medaljanov nad 20; po-
dob nad 30; reprodukeije rokopisov, pre-
pisov in prvih spisov Komenskija 40; obraze,
rezbarije, medalije in dr. Komenskija za-
devajoée 14; mesta Komenskijevega bivanja
okoli 40; jezikovnih uénih knjig 11; vzgo-
jevalnib spisov 28; modroslovnib, verskih,
zgodovinskil, poetiénih spisov 30; Komen-
skija zemljevid Morave, spisov o Komen-
skiji nad 80 itd.

Kar se spisov ni moglo razstaviti, bili
s0 zaznamovani na raznih tablicah, tako, da
s¢ je lahko vsak preprical, kak vsestranski
veleum je bil Komenski, katere stroke je
gojil in da tvore njegovi spisi lepo knjiZnico.

V drugem predalu na desno, nad Katerim
je bil napis: ,Kdo prospiva’) v umeni a ne-
prospivid ve mravech,®) vice') neprospivi,
neit) prospiva. so bili éeski in drugojeziéni
prevodi  Komenskijevih spisov in  spomini
nanj. Tu so bili éeski prevodi od Zoubka,
Smaha, Soldata; hrvaski od Marika
(roj. 1831 v Zaboriiji na Ceskem, bival ko
meséan in wmirovljen uéitelj v Zagrebu,
vrnil se¢ na Cesko, zopet vrnil na Hrvasko,
kjer je pred kratkim uwmrl), ruski, poljski,
nemski, augleski — a nié¢ slovenskega.

V tretjem predalu z nadpisom: ,Ziv bud’,
narode posveéeny, v Bohu; neumirej, muzi
tvoji at™®) jsou bez poetu!“®) so spisi o Ko-
menskiji v drugih neceskih jezikih. Tudi
tu nisem najdel nikakega slovenskega dela,
akoravno so bili ruski, slovaski, hrvaski,
angleski in nemski spisi.

Pridem do fetrtega predala: ,Viecky”)
veci®) samy od sebe plyntez,”) odstupiz'?)
nasili*) od veci!®* Tu sem pa Ze v resnici
nestrpno iskal kaj slovenskega, a zaman,
tudi med to mnoZico éeskih spisov in spo-

1) Napreduje, *) tednost, *) bulj, *) ko, ®) naj,
%) stevilo, ¥) vse, ®) reti, ) plavajo, '°) odstopivii,
) sila.

minov nanj v raznih nemskih listib, mej
katerimi sem zagledal celo ,Laib. Schul-
zeitung® — slovenskega nié.

Pred Komenskijem bila sta doprsna kipa
Fr. Jana Zoubka in G. A, Lind-
nerja. Prvi je najboljsi poznalec in_pre-
lagatelj njegovih latinskih spisov mej Cehi,
saj je posvetil celo Zivljenje prouéenju Ko-
menskija; drugi je njegov najduhovitejsi
naslednik. Oba kipa sta lastnina Solskega
odbora, oziroma sedaj lastnina Pedago-
ziskega muzeja, kateri je dobil veéino raz-
stavljenih predmetov, da se¢ napravi stalna
folska razstava. Paé velike vrednosti!

V skrinji Fr. Zoubka so njegove po-
dobe iz raznih dob, prestave Komenskijevih
spisov, Zivotopis Komenskija, zaznamek vseh
casopisov, v katere je pisal, in fotografija néi-
teljskepa osobja, kojemu je bil voditelj.

V &krinji Lindnerja so: fotografije iz
raznih dob, é&eski rokopisi iz raznih dob
njegovega bivanja v Celji, Kutni Gori in
Pragi, prevodi, brvaski, roski, laski, grski,
latinski. Diploma iz Londona in Dunaja
pri¢ata, kako jo bil éislan v tujini. Neka-
terniki mu oéitajo, da je preve¢ pisal v
nemséini. To je nekaj istine, a da se je
céutil Ceha, priéa to, da se je po daljnem
bivanji v tujini vroil na stare dni na Cesko
in se prinéil lepi in éisti Geséini.

Okoli teh treh, Kkateri so bili v sredi
dvorane, razvrsteni so bili okoli ob stenah
drugi zasluini moZje, kakor: Toma ze
Stitneho, rojen je bil 1315 v vasi
Stitna na Ceskem, katera je bila njegova
lastnina, umrl 1440, pisal je veliko v Ce-
séini o krscanski filozofiji in etiki; Mar-
tin Bachac¢ek, preosnovatel] meséan-
ske fole; Jan Hus, organizator Cedkega
pravopisa; Jan Karol Skoda, plo-
dovit pedagogiéni pisatelj; Fr. J. Beragé,
publicist, urednik ,Skola a Zivot“, poslanee,
nasprotuik poneméevanju éeskih sol; Jan
Svoboda, pisatel] klasiéne ,Skolke®;
Karol Vinaficki in Fr. Doucha,
pesnika; Jan L. Masek, bojevnik zdru-
Zenja  slovanskega uéditeljstva, izdajatelj
JSlovaskega Pedagoga®, zakladatelj  Skola
glovanskych jazikn®; Jan Fileik, izvr-
sten skladatelj, izvrsten ucitelj, kateri je
hotel otrokom vse prijetno storiti i. dr.

V celi razstavi je e mmogo drugih po-
dob, mej njimi tudi takib, ki niso ni¢ pi-
sali, a zasejali mnogo dobrega semena v
sree celim gencracijam. Razstavljena je
tudi podoba Fr. Juric¢ka, kateri je po-
uéeval 70 let, 2 meseca in 17 dni in se
sam malo ¢asa pred smrtjo naslikal.
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() posamnikih
samnih predmetih.

govoril bodem pri po-

Razven teh podob, krasilo je stene Sla-
vina fe 7 diagramov, koji so kazali stanje
ceskoslovanskega uciteljstva, Sol in otrok.

Iz teh posnamem :

Sole z Sole | Stevilo | Osobje
D e 7 16 e =] ol.n.\;,l‘m- =

ezelec (S R r) Din| wl\n- des-' de- | me- | joiih uéi- udi- | skup.

| TAZI. Tarr. p'{_' ke ki, ‘sane! uéencev t(‘lj. itelje | © I

1 || ] J _—

Cesko 520 04D 564 268 575 2862 141 1472574/ 625350 TH00 970 8474

| Moravsko 675 531202105 116 1639 28 371674 250.727 s-)mm-m‘ 4192
Slezija 77 87 T 12 6 139 3| 8 133 18981 241 19 260
Slovensko (Slovaki) ’(ls.x‘ 155 69 35 17 2561 4!.‘ 452270, 175504 — — | 2832
35307 1668 ‘*4’4]0 7147001 218 232 6551|1249.562 —  — 15763
Viste fol 1 1804, Stevilo fol
Stevilo sol | uwmetniskib ... L L 4
ludskih . . . . . . . . 7001 industrijalnih . . : @ 35
meséanskih . . . . . . . 184 kupéijskih in g‘thO(lal‘Sl\lh Fi i 39
deskih nadaljevalnih . . . . 298 Slavin kaze podobo éeskega snlstvn. kaze
dekligkih N & © & s 21 npajznamenitejse moze, mej katerimi stoji
nditeljisd . . . . . . . . 11 Komenski, liki \'nj\'mla na vzvisenem pro-
materskib fol in zavetis¢é . . . 193  storu; prenapolnjene njegove stene kaZejo
gimnazij . . . . ., . . . 33 toliko gradiva, da se le vrnes in zopet ogle-
PRI .. o0 wie 3oy w 9 dujes. Tu se utrdi uéiteljska zavest in smelo
realnih gimnazij . . . . . . 12 trdim, da je Slavin obiskovaleem najvecjega

visokih 2ol . . . . . . . 2 dobicka. (Dalje sledi.)

=

Slovstvo.

Pod Lipo*.

Ne spodobi se skorej mladenién oce-
njevati delo moza-velikana, ki je osivel
s peresom v roki, posebno moza takega,
kakor je nas Stritar. Ko pifem te-le vrste,
zdi se mi, da sem uéencek, ki hote spre-
govoriti o svojem uditelji. Ako bi ne vedel
kaj dobrega povedati, moléal bi, a pohva-
liti sme tudi uéenec uéitelja, se ve, ne
naravnost v obraz! In, rekel bi, ravno hva-
leznost me sili, povedati tukaj nekaj svojil,
da-si ne merodajnih misli o najlepsej knjigi,
kar jih je sploh do sedaj sprejela nasa
mladina.

Kdor je precital in preditaval zbrane
spise blagega Stritarja, uverjen je bil go-
tovo kakor jaz, da se nag ljubenec ne po-
slovi ¢ svojim priporoéilom-poslovilom
za vselej od nas. Tista njegova nmetniska
izjava: ,Neka beseda ne izgovorjena, neka
pesem ne peta, zveni mi vedno po srei in
glavi, kali in greni mi vsako veselje*
ta izjava, pravim, in vsa duda Stritarjeva
bila nam je porok, da moZi ne bode po-
¢ival, tadi ne ko bi hotel! In kdor se na-
dnlJo spominja Stritarjevih ocen mladinskih

spisov (Vrteea), ter njegovih, Zalibog pre-

resniénih besed o osirovelosti nasega ljudstva,
vename mi lahko, da sem si vcdno mislil :
Stritar s¢ ho spisal nekaj za naso mladino.
— In res! Namoéil je zopet svoje pero
globoko v svoje zlato sreé in spisal nam |e
knjigo, ki smo jo komaj priéakovali in
katere se sedaj raduje mladez slovenska,
odraseni, posebno pa mi uditelji, ker je
nam vseskozi prijateljica. Sploh se lahko
veseli ves narod tega dela, kojega oskru-
niti se menda tudi najzlobnejsi kritik ne
drzne !

Ne pravim, da bi nam bil Stritar po-
daril v tej knjigi -— razven {)("aml(' — Bog
ve kaj novega;  vse, kar beremo tukaj,
brali smo ze v ll_]c"o\'lh zbranih spisih, a
v drugih, za mladino manj primernih obhkah.
Tukaj pa imamo v tako miéni posodi zbrana
pravila-zdravila za mlado duso. [ Dolga
pridiga® bral sem nekje, in prav: res pri-
diga, pa kaksna!  Kdo je prebral knjigo

Pud lipo 7¥ \pmﬂal sem Solarje teden po-
/nc;]e kar so se bile razdeliie Mohorske
bukve. Koliko rocic se je vzdignilo kakor
blisk! Jaz! Jaz! Jaz! Tako je treba pri-
digovati! Iz lastnega na-'uJen_]a 80 ti otroei
kqugo prebrali in drugi jo se prebirajo. A
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kaj bi pravil! Preprican sem, da jo je |

prebral z isto radostjo vsak ucitelj, ée tudi
smo se Ze nekoliko navolili éitati mladin-
skih spisov, ker jih dobivamo obilo in —
vetinoma slabibh, — A kdo bi se ustavljal
Stritarjevi knjigi! Ne govorim o prvem
delu: pesmice vsakdo rad dita, posebno,
¢e so kratke. In med tridesetimi pesmicami,
podanimi nam _ Pod lipo*, so nekatere ¢u-
dovito krasne, ker so zares mladinske.
Stritar pozna otrodjo duso! O obliki govo-
riti, bilo bi odved,

Menim pa tukaj drugi, obsirnejsi in
vainejsi del .Griski gospod®. Kdor je pre-
bral tista éndno zanimiva poglavja zadi v
kazalu, nasmehljal se je gotovo in zadel
¢itati spis in ga tudi preéital.  Zdravila®
imenoval sem nauke, podane nam v tem
delu. Stritar hoée z njimi ozdravljati bolne
duge. Kako? On se ne boji popisati slabil
vzgledov — kakor veéina mladinskil pi-
sateljev, ki se ravnajo po zahtevah raznih
kritikov: ,Le dobre vzglede podajajmo mla-
dini!* On pravi: ,Ne samo lepi vzgledi nas
ucée, in nam kazejo, kako delajmo; ude
nas tudi take zalostne dogodbe, ......:
uée nas, kazejo nam, kako grd je greh!
In to je tudi kaj vredno!®

To so bescde, koje si prav dobro za-
pomnimo! Kaj bi risali same angeljcke, ko
pa imamo tako malo pravih modelov!

Tudi slab vzgled Koristi. Slavni Ler-
mentov pravi v predoslovji kK . Junak na-
fega ¢asa“: ,Dovolj so (pisatelji) ljudi
nakrmili 8¢ slastmi, da se jim je Zelodec
pokvaril; treba je tudi grenkih zdravil,
Jedkil istin!®

Znati pa je treba izbirati in podajati
take vzglede, da se ne uresni¢ijo besede
nasprotnikov, da  slabi  vzgledi e
pokvarjajo. (Tu mislim se ve, v spisih.) In
to umé Stritar! Berimo o vseh tistih deckib,
kar jih je spravil gospod Koren skupaj
pod svojo lipo — sami mladi zlodeji so
bili! Pa mislite li, da so kaj pokvarili nase
Solarje? Kaj fe! Marsikateri ,Kozuh* sedi
pred nami, ki ve za toliko in toliko pticjih
guezd in Ligjake imamo tudi, tu casih e
hujée zverine. Ko bere tak decko isto do-
dogodbico, zardi v obraz in sram ga je.
Pogleda po strani, ¢ée ga kdo ne opazuje,
pa si misli: ,Jaz sem tudi tak — pa res
ni prav.* In smelo recem: poboljsan je!

Kaj pa nedolien otrok? Vesel je, da
ni on kaj takega napravil, potrjen je v
dobrem ! Kdor pa misli, da bo hitel po-
skusit isto hudobijo, ne pozna otroéjega

srea !

In s temi kratkimi besedami ocenili smo
tako rekoé knjigo. V podrobnosti se ne
bomo pusdali, kakor tudi nalasé nismo po-
dali vsebine — beri, kdor e ni!

Le nekaj opazk! Tista zmesana Vero-
nika s Kuokmake skorej preveé govori, ko
pravi da bo mlada grofica ravno tisto uro
pri svojem Zeninu (njenem sinu) doli v
podzemeljski jeéi. No, upajmo, da so Se
vsi nasi otroei zares — otroei!

Korenovemu sinn pa bi mi zasebno Ze-
leli namesto Franeozinje vrlo Slovenko, ko bi
ta tudi ne imela dote — za grajscéino. Tujka
je tujka in nam je Zal za potomee nasih
rojakov !

Sploh nas konee res nekoliko iznenadi:
o tistih de¢kih bi e radi kaj izvedeli. Stritar
menda nalasé tako konéa. On upa navadno,
da se je vsak poboljgal in mi upajmo, da
se jim — dobro godi! —- Jezik vse knjige
—— Stritarjev! Cloveku res dobro dé ta jezik,
ko Ze malo kedaj slisi kaj gladkega. Tista
Jpravila o besednem redn*, katera se najbri
pretiravajo, so menda kriva, da ne teée
nas jezik takd, kakor bi naj. Nekaj casa
¢ beres, a hipoma se izpodtaknes, kakor
bi treséil ob kamen. Ne mogel bi braniti
svoje opazke proti uéenjaskim razpravam,
to pa smelo trdim, da imajo nasi naj-
odliénejsi pisatelji, kakor: Stritar, Juréié,
Kersnik, Tavéar itd. ves drugacen jezik,
kakor ga hocejo nekateri.

Koncem se zahvaljujemo odkritosréno

Stritarju — uditelju-blaZitelju slovenskega
ljudstva — nasemu ljubljenemu vzorniku

za ta dragocen dar, prose¢ ga, da nam
ge o priliki zopet kaj podari!

Hvala tadi slavni Mohorjevi druzbi, ka-
teri jedini je bilo mozno spraviti to delo v
tako velikanskem Stevilu med nafe ljudstyo,
celé med zavedne brate onkraj morja!

Lepo je priredila knjigo in jo okrasila
z mnogimi slikami, ki povisujejo zelo njeno
zanimivost. — Upamo, da ta velevaini za-
tetek z miladinskimi spisi ni bil ob jednem
konee in da se bo druzba spomnila tudi
se v prihodnje — ¢e tudi ne vsako leto —
mladine slovenske, v kojih neZnih dusah
se dolo¢uje bodoénost milega nam naroda !

Ludovik Cernej.

Wolfovega slovensko-nemskega slo-
varja je izéel triindvajseti, zadnji
seditek, ki obseza hesede zapletka—zvrk-
ljati in poleg naslovnega lista drugemu delu
tudi fe dodatkov in popravkov IX. stranij.

O tem imenitnem delu pite ,Ljubljanski Zvon®

| v svaji zadnji Stevilki tako-le: .S tem je zavrieno
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monumentalno delo in prav iskreno bi ‘estitali njega | oq take strani, od katere smo se tega najmanj

nenmornemu urejevatelju, prof. Pleterdniku, na tem
zvrsetku ako bi kaj potreboval nadih cestitek; pa
saj mu njegova lastna zavest daje tako zadostilo in
plagile, kakerinega mu ne bi mogel nihie dati. Paé
lahko prav iz doa srca je vzdahnil, in zasvetil se
mu je obraz kakor Levstikovemu Zivopiscu, tacas,
ko je po dvanajstletnem prenapornem trudu poloZil
pero iz rok. Ponosni futi pa obhajajo tudi nas,
Pletersnikove rojake, ko vidimo pred seboj nagro-
madeno skladalnico triindvajsetih snopitey, svoj
knjizevni zaklad, skoro samo suho zlate! Ali ni
celo prav, da damo tudi primernega odduska temu
upravicenemu ponosu? In popolnoma odobravamo,
da je to menda ze sedaj v drugi¢ storil profesor
dr. Pajk v podlistku ,Slov. Naroda®,

Ali ,des Lebens ungemischte Freude* itd.!
Tudi to vzviseno radost nam greni pomislek, da ta
dragoceni zaklad, ki je vzdignjen med narodom, ne
pride v roke zopet narodu, nego samo njega malo-
Stevilnim izvoljenikom, Tu smo se dotaknili neke
kotljive stvari, vemo to; toda mi se je ne prvi,
nego =0 se je Ze pred nami drugi, a tudi mi se je
ne moremo in notemo ogniti, tetudi vemo, da dreg-
nemo v srienovo gnezdo, Vsaki snopié nosi na éelu
opombo, da je slovar ,zdan na troske rajnega
knezoskofa ljubljanskega Antona Alojzija Wolfa®.

Ali ni to nasprotje ,in adjecto®, da tega slovarja, |

izdanega na trodke nafega mecena, samo drugi
slovensko-nemski del, nevezan, velja 11, reci jede-
najst goldinarjev 50 kr.? Popolnoma upravitene so
torej trpke tozbe, ki nam prihajajo zlasti iz udi-
teljskih krogov o tej brezmiselni draginji, ki gotovo
ne ustreza intencijam blagega pokojnika. Odtod
menda tudi izvira optimisticna nada tistih krogov,
da se bo prodajal slovar skoro bolj po ceni. Al
kaj pa poreko potem prvotni naroéniki? — Ze tako

s¢ nam obeta od neke strani knjizni monopol, ka- |

teri je varok, da morajo nafe klasike kupovati skoro
samo mnasi bogatini ter jih poklanjati svojeem za
bozitna darila, Sedaj so nas pa prijeli in ozeli fe

nadejali.

Brezmiselno smo imenovali tisto draginjo, in
to po praviei; kajti &e so si ze hoteli dotiéniki pri-
braniti trodke, katere je namenil knezodkof Wolf za
slovar, bi bili gotove bolje uspeli, da so postavili
ceno nizje po znanem amerikanskem natelu (,mno-
zica izda®), ki se zlasti v knjigotritvu sijajno spo-
roéa.* — Vse to podpisemo tudi mi.

Mowvosti.

Missa pro defunctis (Requiem) za mefani
zbor, ali pa enoglasno z orgljami, zlozil Ign, Hlad-
nik, op. 23. Cena 3 podtnino 42 kr.; dobi se pri
skladatelji v Novem mestu, Dolenjsko. Requiem je
zloZen tako, da prvi glas obsega le od d—d, z ozi-
rom na to, ker poje requiem navadno orgljavec sam,
Hiladnikov slog je dovolj znan, in tudi to delo pri-
porota znaéajnost, melidijoznost ter prikupljiva har-
monizacija, in dobro predavan bode napravil naj-
boljsi vtis, zato ga vsem priporotamo. — Pri skla-
datelji v Novem mestu se dobe tudi $e prejinje
njegove skladbe po tej-le ceni, in sicer: Petunajst
obhajilnih pesmi za medani zbor — 50 kr. Dvaj-
set Marijinih pesmi za medani zbor — GO kr,
Cvetero Boziénih pesem za solospeve, medan zhor
in spremljavo orgelj — 40 kv. Alleluja. Veliko-
noéni napevi za medan zbor, Regina coeli in Te
Denm laudamus — 60 kr,

Kdor naroti vseh 5 zvezkov skupaj, dobi jih
pri skladalji v Novem mestu skupaj za 1 gld. 80 kr.
Utitelji orgljavei sezite po njih!

Hustrovani  narodni  koledar za pre-
stopno leto 1896, Leto VIII. Uredil in izdal
Dragotin Ivibar v Celji.

Tudi ta letnik se odlikuje kakor njegovi pred-
niki po krasni zunanji opravi in bogati vsebini ter
dela vso éast svojemu izdajatelju pa tudi domacemu
slovstvu. Ker mu je cena primeroma nizka — ele-
gantno vezan komad stane 1 gld, brosuran pa
70 kr. — je pat vreden, da ga najtopleje pripo-
rotamo.

=50

Drustveni vestnik.

1z ,Zaveze" slovenskih uéiteljskih drustev. | pisanemu tajniku v Dol Logatee, kakor doloéa to

(Prosnja). Podpisano predsednistvo ,Zaveze slov.
uéit, drudtev® tem potom najuljudneje prosi:

1. Oni cenjeni udje ,Zaveze®, kateri so zava-
rovani pri banki ,Slaviji®, naj blagovolijo podpisa-
nemu predsedniku  Zaveze®, kakor najprej mogoée,
Jjaviti, za koliko, od kdaj so zavarovani in drugo,
ker predsednidtvo potrebuje te podatke,

2. Slavna uéiteljska drustva se prosijo, da bla-
govolijo sproti naznaniti vsako druitveno zborovanje,
referate pri dotiénih zborovanjih kakor tudi poro-
tevalee, imenik drustvenega odbora in udov ped-

§ 14 drustvenih pravil,

3. Ona drudtva, koja fe niso vposlala letnin
wZavezi®, se prosijo, da kmaln store svojo dolznost.
— Nekaj drustev pa je z letnino fe na dolgu od
prejsnih let; tem se bode posebno naznanilo, koliko
dolgujejo, da bodo zamogla poravnati zaostalino.

Opozarja se, da se je v denmarnih zadevah
obracati jedino le na zavezinega blagajnika.
Predsednistvo ,,Zaveze slovenskih uiteljskih drustev*

v Sent Jurji pri Kranji, mescea grudna 1895,
Iv. Segas. r. L. Jelencs. r. Fr. Luznars. r.
t. & tajnik. t. & predsednik.  t. & blagajnik.
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Iz ljutomerskih gorie. Po 6 tedenskih ve-
likih potitnicah, v katerih smo toliko okrevali, da
nam je moZno zopet prestopiti k pravemu in res-
nemu delu v novem folskem letn, zbrali smo se
dne 7. novembra k drustvenemu zborovanju, kate-
rega se je vdelezilo 18 &lanov, med njimi 8 novi:
gospica Kavéie (Ljutomer), gospod Lasbacher (Ver-
#ej) in gospod Benko (Sv. Duh) in $e gospod Per-
ger (Sv. Jurij) kot gost. Predsednik gospod nad-
uéitelj Robi¢ pozdravi navzoée s prisrinim ,dobro
dodli*! osobito Se pozdravi tiste &lane, kateri so
drustvu danes na novo pristopili, Zelet, naj bi %e
nam tudi drugi tovarisi iz gornjeradgonskega okraja
podali roko v prijateljsko in sloZno delovanje!
(Odobravanje.)

I, Zapisnik zborovanja z due 1. avgusta se
precita in odobri.

Il Glede na poziv za ustanovitev drudtva
»Selbsthilfe® opozarja gospod predsednik na dotiéno
porotilo, oziroma sprejeto resolucijo v letoinjem
obénem zhoru ,Zaveze®.

HL Predsednik precita ,dunajsko pismo®, ka-
tero nam je poslal v oveseljevanje nad sotovaris go-
spod Miroslay Sijanec, zdaj slusatelj dunajskega
pedagogija.

IV. Predsednik poroéa o dopisih, katere so
poslale v zadevi vporabe za § Treuensfeldov spo-
menik nabranega denarja, in sicer sledecih korpo-
racij: druzba sv. Mohora, druzba sv, Cirila in Me-
toda, odbor nafe ,Zaveze* in goriska tiskarna
(M. Gabricek). Razgovora se vdelezijo gg. Kryl,
Karba, Cvahte, Pufenjak (Cvenski) in predsednik,
Na podlagi nasvetov, s katerimi nam je odbor ,Za-
veze* najbolje ustregel, storijo se sledeti sklepi:

1. Nabrapa in v ljutomerski posojilnici nalo-
zena zdaj znafajoca vsota 594 gld., 86 kr, se pusti
de nadalje v ljutomerski posojilniei nalozena. Vlozno
knjizico hrani druitveni blagajnik.

2, Ta vsota naj bi bila druftvn pritetek in
temelj zakladu, kateri naj bi se po darilih mnozil
od leta do leta. Nosil naj bi ime ,Treuensfeldoy
zaklad za izdajo mladingkih spisov®.

8. Vsako tretje ali drugo leto naj bi se razpi-
sala iz doti¢nih obresti primerna druitvena nagrada
za najboljdi mladinski spis, kateri bi se potem ob-
javil v  Knjiznici za mladino®,

Glede na odkritje spominske plofte predrugadil
je zbor svoj poprejini sklep tako, da se naj spo-
minska plodta ne odkrije na Treuensfeldovi rojstni
hidi, ampak v predvezji Franc Jozefove deike 3ole
v Ljutomeru (z dovoljenjem krajnega folskega sveta),

V. Naduéitelj Robié je govoril o koristi uéi-
teljskih shodoy (druitvenih zborovanj in perijodiénih
konferene) za nafe nadaljno izobrazevanje ter nam
je pokazal, kako utiteljski shodi nase dufevno
stanje pospedujejo in tudi nafemu druzbenemu Ziv-
ljenju koristijo. Govornik je povdarjal v to svrho
predavanja o predmetih, kateri zadevajo pedago

gicno-didakticno nalogo ljudske Sole, pretresovanja
pedagogicnih  vpradanj, poroéila o novih knjigah
pedagogiénega slovstva, obravnave metoditue tva-
rine v praktitnih uénih poskusih, obéno znanstvene
razprave, marljivo obiskovanje druitvenih zborovanj,
zivahno in ob3irno razgovarjanje dotiénih vpraganj
in njih poveljno reditev. Po resnem dusevnem delu
naj nikoli ne manjka kolegijalnega sestanka; prija-
teljska zveza naj se trdno sklene vseh sotrudnikov
in sotrudnic. Zelet, naj bi tudi uéiteljice — zna-
meniti faktor néne delavnosti — svojo simpatijo za
izobrazevalni namen uliteljskega druftva djansko
pokazale in naj bi se tudi osobito nafe mlade in
nove modi (obojega spola) izobraZevalni prizadey-
nosti nadih uciteljskih drustev popolnoma in iskreno
pridruzile, konéa govornik svojo zanimivo pouéno
razZpravo.

VI. Sklene se, da ima drustvo svoj glavni
zbor v Zetrtek 5. decembra.

Od Save. Uciteljsko drustvo za bredki in sev-
nigki okraj je zborovalo dne 2. t. m. na Vidmu, Bil je
lep dan, zato se je zbralo tudi precejino dtevilo
druitvenikov, da se v prijateljskem krogu razvedrijo
in razveselijo, kar je drustveni predsednik gospod
Fxel v svojem pozdrava s posebnim veseljem na-
glasal. Ko je goste gospodiéne E. Razlag iz Ijuto-
mera in Mikud iz Rajhenburga prav prisréno po-
zdravil, predlo se je k dnevnamu redu.

1. Zapisnik zadnjega zborovanja se pretita in
odobri.

2. Predsednik porofa, da je brzojavno destital
gospodu nadzorniku Zavadlal-u k njegovemu ime-
novanju ravnateljen. Na to brzojavno Eestitanje
doslo je gospodu predsedniku od odhajajotega go-,
spoda nadzornika Zavadlal-a pismo sledeée vsebine

Blagorodni gospod predsednik !

Oprostite, da zaradi premnogih posloy Zele
danes odgovarjam brzojavnemu &estitanju, s katerim
ste me pocastili in razveselili 0 mojem imenovanju.
Sprejmite torej danes, ko se z razlicnimi poti ze
zaéenja moje seljenje, Vi in celo spodtovano udi-
teljsko drudtvo presréno zahvalo za prelepi dokaz
naklonjenosti in udanosti, s katerim ste me iznena-
dili, in za mili spomin, ki ste mi ga dali na pot
Vi, blagorodni gosped predsednik, in Eastito udi-
teljsko drustvo,

Sréno me veseli, da je GZastifo uliteljstvo v
kratkem Casu mojega nadzorovanja uvidelo in spo-
znalo mojo dobro voljo in blage, podtene teZnje
moje. Bog daj, da bi bilo to spoznanje, kakor je
uéiteljstvu na ¢ast, tako tudi 3oli na korist!

Bodite uverjeni, da se bom rad spominjal tudi
na novem mestu in v novem delokrogn Vas in vsega
tastitega uéiteljstva, ki se mi je v kratkem ¢asu
tako prikupilo in kateremu klicem iz celega srea v
slovo: Bog je poZivi in pozdravi ter njega marljivo
delovanje blagoslovi! —
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Po pretitanji navedenegn pisma stavi gospod
(ernelé prediog, da imenuje nade drustvo gospoda
padzornika Zavadlal-a, uvaiuje njega zasluge za
dolstvo in uciteljstvo nadih okrajev, svojim castnim
Elanom, kar se je soglasno sprejelo in gospodu nad-
zorniku brzojavno naznanilo, Le-ta se je v obratnem
odgovoru doslovno zahvalil:

Z ganljivim srcem zahvaljujot tastito drustvo
za preveliko fast, klicem milema uéiteljstvu v slovo:
Bog ga Zivi in blagoslovi delovanje njegovo! —

3, Po lipniskem ugiteljskem druitva doposlana
adresa gospodu  Stopperju se vsled druStvenega
sklepa ohdrzi.

4, Porotilo o zborovanji ,Zaveze® v Novem
mestn, — Porodevalec gospod Tomine se v teme-
ljito sestavljenem perodilu prijetno spominja zavez-
rega zhorovanja ter nam pregledno navede vaZnejse
sklepe. Gospod poverjenik je prav posoljno refil
svojo nalogo in si za to pridobil toplo zahvalo vseh
navzodil,

5, Porodilo gospoda Exel-a o zborovanji Stajer-
skega Lehrerbund-a*, — Z velikim zanimanjem
sledili smo predsednikovemu govorn o tem zhoro-
vanji, Izrazeval je vpletaje v porotilu o glavnih
tockah dotitnega zborovanja sveje osebne misli in
povzroénjoée utise, kateri so v veckratnem prene-
halnem priznavanji in odobravanji po navzoéih jasno
dokazovali, da je gospod predsednik popolnoma in
vesten tolmaé nadim nazorom. Kot zastopnilk na tem,
kakor tudi pa zaveznem zborovanji ponesel nam je
konéavsi svoje porocilo, prijetno prepricanje: da v
slogi je mod in da le v nji vstaja in vspeva uti-
teljski stan,

6. Na to se je izerpno premisljevalo nujno
vprasanje: ,Kako in s Kkaterimi sredstvi bi se
moglo pospegiti obiskovanje drmitvenih zborovanj ?*

Nase drustvo Steje 88 udov, vsaka udelezba
pa ni bila temu 3teviln drudtvenikov primerna;
tozilo se je med drugim o neopravicenem izo-
stajanji muogih drustvenikov, nezaslifani mlainosy
nekaterih udov, o obzalovanja vrednem pomanjkanji
¢ustva kolegijalnosti in do drustvenega Zivljenja, oso-
bito pri gospodicnah rovarisicah, lkakor pri tova-
ri¢ih, katerim ponuja Zelezvica prilicno in ceno
zvezo do kraja, kjer se zboruje itd, Sklenilo se je
med drugim, da hoce druitvo, apelovaje na to, da

I se zdrami tudi v sreih neznih nadih tovarisic ¢ut

do drudtvenega delovanja, ter da pozene le-ta kal

‘ krepko se razvijajote ljnbezni in navdnsenosti do

' nemu udu nasega drustva,

njega, gojiti petje z mesanimi zbori. Moél nam ne
primanjkuje, da le tudi resne volje ne! Nasvetovalo
se je dalje, naj ne zboruje druftvo vedno v jednem
in istem kraji, temved, da bi se s krajem zboro-
vanja menjalo; le temu nasvetu se ne more ustredi,
dokler ne jaméi parkratna zaporedna zares povoljna
udelezba, da nam ne spodleti in se ne ponesredi
— pravi praveati fiaseo — Kkakorfnih se fe danes
zal, neprijetno spominjamo! — Vestni drustveniki
se poprosijo, da spodbujajo sveje zadremane so-
druge k ndelezbi zborovanj, a hkrati se sklene, da
se dopodlje v to svrho po odborn slehernemu udu
in neadu nasega drudtva spodbujevalne pismo se-
stavljeno na idejalni podlagi.

Le-ta zelo potreben in jako zZivahen razgovor
zadovoljil je na videz vse navzote, ter zanetil v njih
ono navdufenje, katero obeta doprinagati tudi v ta
namen vedije zrtve.

Po zares Zivahnem gzborovanji razveseljevali
smo se po pristno kolegijalni navadi spominjajoi se
v raznih napitnicah nepozabnega nam nadzornika,
kozjanskega drustva, katero nas je brzojavnim po-
tem presréno pozdravilo in vseh zvestih in vedno
ndanih drudtvenikov,

Nadejamo se, da ne ostancjo nadi sklepi neiz-
polnjeni, temvet pritaknjemo od njik najboljiih
uspehov, kar bo izvestno v praviéen ponos sleher-
J. K.

Vabilo. Utiteljsko drnstvo za konjiski okraj
bode imelo v soboto 23, grudna t. L ob 10. uri do-
poludne v slovenski Soli svoj zbor & tem-le vspo-
redom: 1. Zapisnik. 2. Dopisi. 8. Predavanja. 4.
Vplatevanje drustvenine, 5, Sluéajni nasveti, Gledé
na vaznost predavanj vabijo se vsi p. n Clani in
prijatelji Sole k obilni udelezbi. Predsednik.

Vabilo. Uciteljske drétvo  Gornjegrajskega
okraja zboruje dne 30. grudna v Gornjem gradu.

Daeyni red: 1. Volitev novega odbora. 2, _Sa-
vinjske planine® (domovinoslovna slika), govori Fr.
Kocbek, 3. Raznoterosti.

K obilni udelezbi vabi uljudno odbor.

Dopisi in druge vesti.

Od Sy. Marjete pri Pesnici. (Nova §ola)
[Konee.] Pricetkom drugega korakali so odlitnjaki
in lepo Stevilo povabljenih na poziv gospoda doma-
tega nadutitelja v primerno okrageno pritliéno sobo
IIL razreda, da zasedejo prostore ob bogato in iz-
borno pogrnjeni mizi, pripravljeni po darezljivih
rokah mladini in %oli naklonjenih prijateljev in uto-

lazijo Zelodec pri skupnem obedu veselice®, — T'n
s0 se vriile razne napitnice,

Prvi kozaree izpraznili smo po konéanem go-
voru gospoda Kovadica, kateri je zahvaljeval mil.
gospoda st. zupnika in dekana Bohine-a in pa pre-
spostovanega  gospoda nadzornika Schreinerja na
danaénjem trudu in poZrtovalnosti, —
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Po zaslidani drugi napitnici, katero je govoril

uiteljic, od katerih je doilo k izpitu 54. Od tel

v gvojem in v imenu gospoda kanonika gospod nad- | 54 bilo jih je: 1 uditeljica za medtanske Sole, 16
| uciteljev in uéiteljic za ludske fole s slovenskim

zornik, tikajoti se hvalevreduega napredka sicer
neznatnega kraja Sv. Marjete osignranega po skup-
nem delovanji merodajnega osobja, kakor uéitelj-
stva in {astite duhovicine, pa tudi krajnega 2ol
skega sveta in obéinskih zastopov, nagnili smo zopet
kupice in hvalili zlahtno vinsko kapljico,

Sledile so se druge vapitnice; domadi uéitelj

gospod Zabukodek klige pred vsem merodajne in |

odlitneje osebe na vzajemno, uspefno delovanje v
prid in obéni blagor Solske mladine, Milostljivi go-
spod kanonik povdarja osobito vainost potrebnega
sporazumljenja  zastran fastite duhovitine in spo-
Stovanega uditeljstva. Gospod Nerat zahvaljuje ce-
njene gospe, katerim je provzrodila danasnja slav-
nost v kuhinji in drugod tolike posla, na njil trudu
i tod

Veseli tas medsebojnega radovanja potekel nam
je vsem prehitro. Prespostovani gospodje iz Mari-
bora jeli so nas zapuséati in ostali smo osamljeni,
Se zaostali gg. utitelji in drugi posedali so neko-
liko blizje in pevali nekatere manj znane pesmi,
Narodu pa so bolj ugajale njegove; zavzeli smo se,
obéudujoé navdusenost in radost, 8 katero je pre-
pevalo ob&instvo narodne pesmi Se pozne ure. Ker
se ni bilo tako labko lotiti in dati slovo dvorani,
v kateri smo se razveseljevali kakor malokje drugej,
kratkotasil nas je gospod Kovatit s svojimi dov-
tipnimi in Saljivimi opazkami, Slednji¢ pa tudi ,za-
ostalim* papoli resmi trenntek neizogibnega slo-
vesa; §e enkrat smo zrli mogoéno poslopje rekaoé:
wZares si veliko in oblastno; velik in plemenit pa

naj bo tudi narod, kateremu bode zahajati tu sem

pridobivati si potrebnih raukov v asno in veéno
sreto | BT

Iz Reichenburgn. Sy, Miklavz v foli. Po
konéanem popoldanskem pouku se zaslisi v Solskem
poslopji po stopnicah in hodnikih zvonenje z zvoné-
kom, viaes tudi zarozlja z verigo, na kar se prikaze
pri malo odprtib vratih v vsakem razredu s papirjem
okrasena velikanska giba, ki zapreti. ter dvakrat,
trikvat zamahne od tal do stropn. — Po odhodu
najde se pred vrati vsakega razreda kod napolnjen
z zavitki, drugi pa z Zemljami, kar se razdeli med
ucenve, katerih je v vseh 4 razredih nad 500, —
V zavitkih nahajali so se orehi, suhbi tegplji, ro-
zieki, dvopeka, nckaj sladkorjs, — za nekatere
utence pa tudi krompirjevi olupki vmes. — Darove
v vreduosti okoli 10 gld. nabral je uditelj g Exel.

Matko.

(Izpiti uéiteljske usposobljenostiv
Kopru) Od 4. do 16, t. m. bili so v Kopru pred
tamodnjo ¢, kr. izprasevalno komisijo izpiti uéiteljske
usposobljenosti,  Prijavilo se je bilo 57 uciteljev in

pouénim jezikom, 1 za hrvatske ljndske fole, 27 za
ljndske fole z italijanskim pouinim jezikom, 5 za
depolnilue izpite in 3 za francodtine na ljudskih in
mestanskih folah z lagkim pouinim jezikom. Za
slovenske ljudske Sole dobile so spricevalo uéne
usposobljenosti gospodicine: Hrovat Ana iz La-
zareta pri Kopru; Kralj Ivana iz Srediséa;
Klavzar Hermina iz Gorice; nadalje utiteljice
iz Trsta in okolice: Klodi¢ pl. Sabladoski
Milka; Peternel Emilija; Pertot Ma-
rija; Valenti¢ Evelina in Reichmann
Amalija, Ugitelji gg. Leonardis Gregorij z
Ospa, Masli Anton iz Crootié, Vizintin Ru-
dolf iz Sv. Martina, Srebrnié Fran iz Loma,
Zagar Miha iz Klanca, Sattler Andrej iz
Otaleza in Sone Alojzij iz Kostanjevice na Krasu,
Z odliko napravil je izpit uditelj Ivan Krafovic
iz Trsta, kateri je zajedno polozil tudi izpit iz nem-
tine in italijandtine kot poulni predmet. Za hr-
vatske ljudske Sole bil je usposobljen uditelj Miha
Radié iz Malinske.

(Sole v Bozni in Hercegovini). Lani je
bilo v teh dveh dezelah 161 drzavnib, 96 verskih
in 5 zasebnih fol, v Sarajevo in Mostaru pa ena
gimnazija in viga dekliska fola. V Sarajevo je tudi
tehnidka gola, uditeljska pripravnica in dve bogo-
slovski foli. V Reljeva poleh Sarajeva je pravoslavna
bogoslovnica. V nekaterih vedjih mestih so dedke
meséanske fole,

(Izpit uéne usposoljenosti) pred ljub-
ljansko komisijo. Dotiénemu porotilu v nasi zaduji
stevilki je dodati, da je izpit s slovenskim in nem-
§kim uénim jezikom dostala tudi gdé, Olga Franz.

Premembe pri unditeljstvua. G, L. Abram,
nadutitelj v Kostanjeviei je dobil naduéiteljsko sluzbo
v Senozeéah. -— Gdé. Berta Tercelj, dosedaj v
Blokah, je dobila stalno 3. uéno mesto v Knezaku;
2. uéno mestno na Blokah dobila je izpr. ugdit. kan-
didatinja Marija Dovgan in 4. uéno mesto v
Senozecal izpr. kandidatinja g. Eleonora Krem-
zar. Zacasno so nastavljene kot utiteljice izprasane
pripravice in sicer gdé. Marija Rupnik v
Leskovei, gdé, Marija Arch v Vel Dolini in
Marija Radi® v Boitanji, — Gosp. Armin
Gradisnik, unditelj v Hrastniku je eksponiran za
folskega voditeljn v Dol, njega pa supliva v Hra-
gtuiku g. Ivan Gersak, dosedaj supl. v Sp. Pol-
skavi, — Gdé, Luéija Gabridek in Marija
Melcher ste stalno namedteni kot podugiteljici
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teljici Zenskih rofaih del ste na novo nameiéeni
gdé. Forstner Ivana na Brezmu in Ivana
Brus v Makolah.

pri Veliki nedelji; gdé, Ivanka Kralj podugite-
Jjica v Ljutomern pridla je v Sredisée; gdé. Sido-
nija Stuhee je postala prov. poduéiteljica pri
Svetinjah, gospod Avgust Jesih pa je namedien I
kot suplent na podutiteljsko mesto k Sv. Bolfenku (Knjizevno naznanilo) Obljubljena dru-
pri Srediséi, Na novo so nameséene kot provizo- J ftvena knjiga se je priéela tiskati ter se bode po
riéne podutiteljice uéiteljske kandidatinje in sicer: | novem letu razposlala vsem udom, ki so plagali let-
gdée, Vipave Elvira v Jarenini, gdé, Osana | nino za 1895, L. Drugo knjigo izda drustvo, kadar
Romana v Crefnovei, gdé. Sark Izabela pri = bode imelo zopet dovolj rokopisov. Zaradi tega pro-
Sv. Lenartu v Slovenskih goricah in kot suplen- | simo vse Solske pisatelje dusevne podpore, gospode
tinje: gdé. Lackner-Janach Ludovika v | poverjenike pa za nabrane novee. Pri tej priliki iz
Kamniei, gdé. Osenjak Marvija pri Sv. Lovrenci ’ reka tudi najtoplejio zahvalo gospodu Kosovelu v

ob koroski zeleznici in gdé. Bregant Kristina | Sezani za poslano letnino od 31 udov
pri Sv. Rupertu v Slovenskih goricah. — Kot uéi- | odboer Pedagogiikegadrustva“*vKrikem.

Razpis natecajev.

St. B14. Natecaj, decembra t. I. krajnemn Solskemu svetn v Pekrah
I. s y e K ; (posta Maribor).

Na ljudski foli v Tinjah, sedaj v dvoraz- | (kr. &ol svet Mariborski, dne 18. nov. 1895,
rednico razfirjeni, ima se takoj popolniti poduéi- Predsednik : I(antowsty s T,
teljsko mesto definitivno ali provizoriino.

Prosilei ali prosilke naj vloZijo svoje proinje,
katerim naj priloZijo zreloizpitno spricevalo uéne Na dvorazrednici v Kostrivnici poleg Sla-
spogobnosti in  domovnico predpisanim potom do | tine je namestiti podutiteljsko sluzbo z dohodki po
15. januvarja 1896. I pri krajnemu Solskemu svetu | [, plagilnem razredu in s prostim stanovanjem,

St 841. Poducéiteljska sluzba.

v Tinjal. Prosilei in prosilke naj vloZijo svoje s sprice-
Okr. 5. svetSlovenjebistriski, 30, nov. 1895,  valum zrelosti, event. tudi s spricevalom uéne uspob-
Predsednik, ljenosti in z domovnico opremljene prodnje predpi-

sanim potom do 22. decembra 1895 pri krajnem
| Solskem svetu,

hlll?@: Oznanilo. | Okr.dolski svet Rogatec, 13, novembra 1895,
Na dverazredni, sedaj javni ljudski %oli z nem- | 2-2 Predeednik: Scherer s, r.
‘ S Sl

£kim uénim jezikom v Pekrah se hodete pricetkom | 4 q: R ==
prilodnjega poletnega tetaja pamestili sluzbi nad- st.4s - Razpis ucitehske SI“Zbe

uéitelja in poducitelja oziroma poduditeljice stalno, Na petrazredni ljudski %oli pri Sv. KriZzu

druga oziroma tudi zatasno. (I pl. vrsta) je namestiti z zacetkom prihodnjega
S tema sluzbama so zdruZeni dotiéni dohodki | letnega polletja sluzba drugega uditelja.

tretjega placilnega reda. Nemskega in slovenskega jezika popolnoma

Prosilei za ti mesti naj posljejo svoje prosnje = zmoZni prositelji naj vloZijo svoje proinje oprem-
opremljene z zrelostnim in s spricevalom uéne uspo-  ljene s spricevalom zrelosti in uéne usposobljenosti
sobljenosti, dalje z dokazom avstrijskega drzavljan- = ter z dokazom avstrijskega drzavljanstva do I. pro-
stva in gledé naduiiteljske sluzbe tudi z dokazom | sinca 1896 pri krajnem folskem svetu pri Sv. Krizu,

-

usposobljenosti pomoZnega poutevanja v veronanku | Okr fol svet v Ljutomeru, 5. novem. 1805,
katolitkega veroizpovedanja, najpozneje do konca | -2
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Ravnokar je izila knjiga :
wAndreas Freih. von Cehovin k. k. Artillerie-Hauptmann.
Ein Osterreichischer Held. Biographische Skizze von Johann Leban, Ober-
lebrer in Vigaun ob Zirknitz bei Rakek in Krain, Preis 1 K (per Post 10 h
mehr). Im .\elhbtwrlnge — To 60 stranij brojeéo Kknjigo éasniki hvalijo;
»Siidsteirische Post® _)o pusebuo priporoca krapmm §olskim svetom in Sol- 4
skim vodstvom, ¢ed da budi in évrsti patrijotiéni éut. — Njegova
cesarska in l\raljc\a Visokost, nadvojvoda Ludovik Viktor, odlikoval je g. pisa-
telja s tem, da je naroéil 20 lepo vezanibh iztisov. — Knjigo dici spre«laJ dobro
pogojena slika junaka Cehovina. Na prodaj je pri pisatelji samem.

S25252525252525252525252525252525252525252525252525252525252525252525252525

ﬁnmmm

Vsebina, 1. Podpirajmo ,KnjiZnico za mladino*. — IL Leposlovje — izobrazevalna sila, (Prof. Janko
Kosan.) (XII,) — IIL. Naért za raiumanje na jednorazeedni ljudski Soli. (L. Lavtar.) (VIIL) —
IV. Narodopisna razstava v Pragi. (Janko ‘Toman.) (IL) — V. Slovstvo. — VI Drustveni

vestnik, — VIL Dopisi in druge vesti. — VIII, Natecaji in inserat.
Lastnik in zaloinik: ,Zaveza‘ Tisk tiskarne sy. Cirila v Mariboru. (Odgov. L. A. BroZe.)




